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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet Réfection des ascenseurs ASC

Solicitation No. - N° de l'invitation
EF944-211353/A
Client Reference No. - N° de référence du client
R.095799.100
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$MTC-035-16077
File No. - N° de dossier
MTC-0-43162 (035)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.
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Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:
Lussier, Joël
Telephone No. - N° de téléphone
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mtc035
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Amendment No. - N° modif.
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INVITATION À SOUMISSIONNER 

 Réfection ascenseurs 
Rive sud de Montréal 

 
 
Cette modification 006 de l’invitation originale vise :  
 
Questions et réponses provenant des soumissionnaires 
 

1- Nous faire parvenir les coordonnées du contact chez Tremco pour la garantie existante de 20 ans du  toit. 
Veuillez utiliser le numéro de téléphone général de Tremco, division toiture. 

 
2- Le fournisseur pour l’alarme incendie présentement est Stanex : est ce qu’ils sont la seul compagnie qui a le droit de faire des 

modifications à ce system.? 
Tel que décrit au devis, Stanex est la seule compagnie qui peut modifier le système alarme-incendie. 
 

3- Nous avons remarqué qu’il n’y a pas de devis pour le control de la ventilation, est-ce un système indépendant ou il faut faire 
interface avec le  système existant de Regulvar? 
Les travaux sont décrits à la division 23 du devis. 
 

4- Le devis demande une protection seulement au niveau 1 , devons-nous anticiper n’importe quelle protection pour les autres 
étages.?? 
Nous ne comprenons pas la question, s.v.p. préciser le numéro de dessin ou le numéro de la section du devis et l’article. 
 
 

 
 
Toutes les autres clauses et conditions de l’invitation originale demeurent inchangées. 


